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HDG200 OPALARKA

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem narzedzia zapoznaj sig z trescig instrukcji.

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwaznie i w calo$ci zapozna¢ sie z trescig
niniejszej instrukcji obstugi oraz bezpieczenstwa. Ze
wzgledow bezpieczenstwa, w przypadku watpliwosci
co do jakiegokolwiek aspektu dotyczacego korzystania
z tego urzadzenia nalezy skontaktowa¢ sie¢ z odpowiednig
infolinig obstugi technicznej, ktérej numer podany jest na
stronie internetowej firmy Evolution Power Tools. Nasza
ogolno$wiatowa organizacja oferuje dostep do kilku infolinii
obstugi technicznej. Pomoc techniczna dostepna jest
réwniez u dystrybutoréw.

STRONA INTERNETOWA - www.evolutionpowertools.com
E-mail - enquiries@evolutionpowertools.com

Podczas korzystania z elektronarzedzi nalezy zawsze
przestrzega¢ przepiséw bezpieczenstwa obowigzujgcych
w danym kraju, aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, porazenia
pradem elektrycznym i obrazen ciata. Przed przystgpieniem
do obstugi urzadzenia nalezy zapozna¢ si¢ z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa. Przechowywac¢ te instrukcje w
bezpiecznym miejscu.

OGRANICZONA GWARANCJA EVOLUTION

Firma Evolution Power Tools zastrzega sobie prawo do
wprowadzania ulepszen oraz zmian w konstrukcji produktu
bez uprzedniego powiadomienia. Prosze zapoznac sie

z ulotkg rejestracyjng i/lub opakowaniem w celu uzyskania
informacji o zasadach i warunkach gwarancji.

W okresie gwarancyjnym oraz poczgwszy od pierwotnej
daty zakupu firma Evolution Power Tools zobowigzuje sig
do naprawy lub wymiany towaréw uznanych za wadliwe pod
wzgledem materiatéw lub wykonania. Niniejsza gwarancja
traci waznos¢, jezeli zwrécone narzedzie nie byto uzywane
zgodnie z zaleceniami znajdujgcymi sie w instrukcji
uzytkowania lub jesli urzadzenie zostato zniszczone przez
przypadek, zaniedbanie, badz nieodpowiednie serwisowanie.

Niniejsza gwarancja nie obowigzuje w przypadku urzadzen
lub czesci, ktore zostaty zmodyfikowane w jakikolwiek sposéb,
badz byty uzywane niezgodnie z okre$lonymi mozliwosciami
i specyfikacjami. Czesci elektryczne podlegajg gwarancjom
odpowiednich producentéw. Wszystkie uszkodzone produkty
nalezy zwraca¢ optacong przez klienta przesytkg do firmy
Evolution Power Tools. Firma Evolution Power Tools
zastrzega sobie prawo do opcjonalnej naprawy lub wymiany
produktu na taki sam lub poréwnywalny produkt.

Nie ma zadnej gwarancji (w formie pisemnej lub stownej)
na materialy eksploatacyjne, takie jak (ponizsze lista nie
jest wyczerpujgca) noze, frezy, wiertta, diuta, fopatki, itp. W
zadnym wypadku firma Evolution Power Tools nie bedzie
ponosi¢ odpowiedzialnosci za straty lub szkody wynikajgce
z bezposredniego lub posredniego korzystania z naszego
towaru lub z jakiejkolwiek innej przyczyny. Firma Evolution
Power Tools nie ponosi odpowiedzialnosci za poniesione
koszty lub szkody posrednie. Zaden czionek kadry
kierowniczej, pracownik ani przedstawiciel firmy Evolution
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Power Tools nie jest uprawniony do ustnego przedstawiania
swojego stanowiska na temat stanu urzgdzenia ani uchylania
zadnego z ustalonych warunkéw sprzedazy. Sytuacje takie
nie beda wigzace dla firmy Evolution Power Tools.

Pytania dotyczace niniejszej ograniczonej gwarancji nalezy
kierowa¢ do siedziby zarzadu firmy lub pod odpowiednim
numerem infolinii.

Pytania dotyczace niniejszej ograniczonej gwarancji

powinny by¢ kierowane do siedziby zarzadu firmy lub pod
odpowiednim numerem infolinii.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE! Przed uruchomieniem
produktu nalezy ze zrozumieniem przeczyta¢
wszystkie instrukcje. Nieprzestrzeganie
wszystkich wymienionych ponizej instrukcji
moze doprowadzi¢ do porazenia pradem,
pozaru i/lub powaznych obrazen ciata. Dla
witasnego bezpieczenstwa przed uzyciem
opalarki trzeba przeczyta¢ instrukcje obstugi.

1) BEZPIECZENSTWO MIEJSCA PRACY

a) Nalezy zadba¢ o czysto$¢ i prawidiowe oswietlenie
obszaru pracy. Nieporzadek lub brak wystarczajgcego
oswietlenia moga spowodowa¢ wypadek.

b) Nie wolno uzywac elektronarzedzi w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem, np. w obecnosci tatwopalnych
cieczy, gazoéw lub pytdw. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry,
ktére mogg spowodowac zapton pytu lub oparéw.

c) Nie wolno dopuszcza¢ dzieci ani oséb postronnych do
obszaru pracy elektronarzgdzia. Rozproszenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli.

2) BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wtyczka elektronarzedzia musi by¢ dopasowana do
gniazda zasilania. Nie wolno w zaden sposéb modyfikowac
wtyczki. W przypadku elektronarzgdzi z uziemieniem nie
nalezy stosowac przejéciowek. Oryginalne wtyczki i zgodne
gniazda zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy unika¢ dotykania uziemionych powierzchni, takich
jak rury, grzejniki, piece i lodéwki. Uziemienie ciata powoduje
zwiekszenie ryzyka porazenia pragdem.

c) Nie nalezy wystawia¢ elektronarzedzi na dziatanie
deszczu lub wilgoci. Przedostanie sie¢ wody do wnetrza
urzgdzenia zwigksza ryzyko porazenia prgdem.

d) Nie nalezy nadwyreza¢ przewodu. Nie wolno uzywac
przewodu do przenoszenia, przeciggania lub odtgczania
elektronarzedzia. Przewod nalezy trzymaé¢ z dala od
zrédet ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci
urzgdzenia. Uszkodzone lub poplgtane przewody zwigkszajg
ryzyko porazenia prgdem.

e) W przypadku korzystania z urzadzenia na wolnym
powietrzu nalezy uzywac¢ przedtuzacza przystosowanego
do uzytku na zewnatrz. Korzystanie z przediuzacza
przystosowanego do uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko
porazenia pradem.

f) W przypadku koniecznosci korzystania z elektronarzedzia

w bardzo wilgotnym miejscu nalezy uzywac¢ gniazda
zasilania wyposazonego w wytgcznik réznicowo-pragdowy
(RCD). Korzystanie z wytgcznika réznicowo-prgdowego
zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

3) BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a) Podczas korzystania z elektronarzedzia uzytkownik
powinien by¢ czujny, uwazny i zachowywac¢ zdrowy
rozsgdek. Nie nalezy uzywac elektronarzedzi w stanie
zmeczenia badz pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub
lekéw. Chwila nieuwagi podczas obstugi urzadzenia moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

b) Nalezy korzysta¢ ze $rodkéw ochrony indywidualnej.
Nalezy zawsze stosowac $rodki ochrony oczu. Wyposazenie
ochronne, takie jak maska przeciwpytowa, antyposlizgowe
obuwie robocze, kask ochronny lub nauszniki ochronne
uzywane w odpowiednich warunkach, zmniejsza ryzyko
odniesienia obrazen.

c) Nalezy zapobiega¢ przypadkowemu  wigczeniu
urzadzenia. Przed podtgczeniem do zrodta zasilania i/lub
akumulatora oraz przed podnoszeniem lub przenoszeniem
narzedzia nalezy upewni¢ sie, ze przetgcznik zasilania
znajduje sie w pozycji wytgczonej. Przenoszenie urzgdzenia
z palcem umieszczonym na przetgczniku zasilania lub
podtgczanie elektronarzedzi przy wigczonym przetgczniku
zasilania stwarza ryzyko wypadku.

d) Przed wigczeniem elektronarzedzia nalezy usung¢ z
niego wszelkie klucze regulacyjne. Narzedzie lub klucz
pozostawiony w obracajgcej si¢ czesci elektronarzedzia
moze spowodowac obrazenia ciata.

e) Nie nalezy sig wychyla¢. Nalezy zawsze zachowywac
odpowiednig pozycj¢ i réwnowage ciata. Umozliwia to
lepsza kontrole nad elektronarzedziem w nieoczekiwanych
sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednig odziez. Do pracy z
elektronarzedziem nie nalezy zaktada¢ luznej odziezy ani
bizuterii. Wiosy, odziez i rekawice nalezy trzymac¢ z dala od
ruchomych czeséci urzadzenia. Luzne ubranie, bizuteria lub
dtugie wiosy moga zosta¢ wciggnigte przez ruchome czesci
urzadzenia.

g) Jesli do zestawu dotgczone sg urzadzenia do podtgczenia
mechanizméw odsysania i zbierania pytu, nalezy sie
upewnic, ze sg one prawidtowo przytaczone i eksploatowane.
Korzystanie z urzgdzenia odsysajgcego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zwigzane z obecnoscig kurzu.

4) EKSPLOATACJA| PIELEGNACJA ELEKTRONARZEDZIA
a) Nie przecigza¢ urzadzenia. Nalezy uzywac¢ narzedzi
odpowiednich dla danego zastosowania. Odpowiednie
narzedzie wykona zadanie lepiej i bezpieczniej w podanym
zakresie sprawnosci.

b) Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia, jesli przetgcznik ON/
OFF go nie uruchamia lub nie wylgcza. Elektronarzedzia,
ktore nie moga by¢ kontrolowane za pomoca przetacznika,
s niebezpieczne i muszg zosta¢ oddane do naprawy.

c) Przed przystgpieniem do regulacji, wymiany akcesoriéw
lub przechowywaniem elektronarzedzia nalezy odigczyc
wtyczke od zrédta zasilania i/lub akumulator od urzadzenia.
Prewencyjne $rodki bezpieczenstwa zmniejszajg ryzyko
przypadkowego uruchomienia elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac¢ w
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miejscu niedostepnym dla dzieci i nie nalezy dopuszczaé¢
do nich oséb niezaznajomionych z obstugg elektronarzedzi
lub trescig instrukcji obstugi. W rekach niedo$wiadczonych
uzytkownikow elektronarzedzia stanowig zagrozenie.

e) Nalezy przeprowadza¢ konserwacje elektronarzedzi.
Nalezy sprawdza¢ urzadzenie pod katem nieprawidtowego
ustawienia lub zablokowania elementéw ruchomych, peknie¢
lub innych usterek, ktére mogg wptyngé na prawidiowe
funkcjonowanie urzadzenia. W przypadku usterki urzadzenie
musi zosta¢ naprawione przed ponownym uzyciem.
Niewtasciwa konserwacja elektronarzedzi jest przyczyng
wielu wypadkow.

f) Nalezy utrzymywac narzedzia tngce w czystosci i pamieta¢
o ich ostrzeniu. Prawidtowo pielegnowane narzedzia tngce
z ostrymi krawedziami tnacymi rzadziej sie zacinajg i tatwiej
nimi sterowac.

g) Elektronarzedzi, akcesoriéw, koncéwek itp. nalezy
uzywac zgodnie z niniejszymi instrukcjami, majac na uwadze
warunki pracy i wykonywane zadania. Uzywanie narzedzi do
wykonywania prac niezgodnych z ich przeznaczeniem moze
doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacii.

5) SERWISOWANIE

a) Urzadzenie nalezy odda¢ do naprawy przez osobe
wykwalifikowang.  Elektronarzedzie  spetnia  wymogi
odpowiednich zasad bezpieczenstwa. Naprawy
urzagdzenia powinna dokona¢ wykwalifikowana osoba
przy uzyciu oryginalnych czesci wymiennych. W innym
przypadku, uzytkownik moze zosta¢ narazony na powazne
niebezpieczenstwo.

b) Podczas serwisowania narzedzia nalezy uzywac
wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych Evolution.
Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w
niniejszej instrukcji, w rozdziale poswigconym konserwacji.
Uzywanie nieautoryzowanych czesci lub nieprzestrzeganie
instrukcji konserwacji moze stwarza¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym lub obrazen.

DODATKOWE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DOT.
OPALAREK

OGOLNE

» Nie wolno ktas¢ dioni na otworach wentylacyjnych ani
blokowa¢ ich w zaden sposéb.

» Podczas uzytkowania dysza i akcesoria tego narzedzia
bardzo si¢ nagrzewajg. Przed dotknigciem nalezy pozwoli¢
tym czesciom ostygnac.

« Wigczonego narzedzia nigdy nie wolno zostawiaé bez
nadzoru.

» Niezachowanie nalezytej ostroznos$ci podczas uzytkowania
urzgdzenia moze doprowadzi¢ do pozaru.

+ Ciepto moze by¢ przewodzone na materiaty tatwopalne
znajdujgce sie poza zasiggiem wzroku. Nie uzywaé w
wilgotnym otoczeniu, w ktérym moga wystepowac tatwopalne
gazy lub w poblizu materiatow tatwopalnych.

* Przed przechowywaniem pozostawic¢
catkowitego ostygniecia.

« Zapewni¢ odpowiednig wentylacje,
powstawac toksyczne opary.

« Nie stosowac jako suszarki do wiosow.

+ Nie zastania¢ wlotu powietrza ani wylotu dyszy, poniewaz
moze to spowodowac¢ nadmierne nagrzanie i uszkodzenie

narzgdzie do

poniewaz moga

narzedzia.

« Nie kierowa¢ gorgcego strumienia powietrza na inne
osoby.

* Nie dotyka¢ metalowej dyszy, poniewaz podczas
uzytkowania bardzo sig¢ nagrzewa i pozostaje gorgca do 30
minut po uzyciu.

« Podczas uzywania lub bezposrednio po uzyciu nie opiera¢
dyszy o zaden przedmiot lub powierzchnie.

« Nie wktada¢ niczego do dyszy, poniewaz grozi to
porazeniem pradem. Podczas eksploatacji urzadzenia z
powodu wytwarzanych wysokich temperatur nie wolno
patrze¢ w giab dyszy.

* Nie dopuszcza¢ do przywarcia farby do dyszy lub
skrobaka, poniewaz po pewnym czasie moze si¢ zapali¢.

USUWANIE FARBY ﬂ

« Nie uzywac narzedzia do usuwania farby zawierajgcej otow.
tuski, pozostatosci i opary farby moga zawiera¢ otéw, ktory
jest trujgcy. Kazdy budynek sprzed 1960 roku mégt by¢ w
przesziosci malowany farbg zawierajgcg otdéw i pokryty
dodatkowymi warstwami farby. Po osadzeniu si¢ pytu na
powierzchniach przeniesienie go dtonmi do jamy ustnej
moze doprowadzi¢ do spozycia otowiu. Nawet niewielka
ilos¢ otowiu moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie
mdzgu i uktadu nerwowego. Szczegdlnie narazone sg mate
i nienarodzone dzieci.

* Podczas usuwania farby. Uzy¢ dostarczonego skrobaka
i trzymaé¢ dysze w odlegtosci co najmniej 25 mm od
pomalowanej powierzchni. Eksploatacja na powierzchniach
pionowych powinna odbywac¢ sie z géry na dét, aby zapobiec
wpadnieciu farby do narzedzia i spaleniu.

« Wszystkie pozostatosci farby nalezy w bezpieczny sposob
usung¢ i upewni¢ sig, ze po zakonczeniu pracy obszar
roboczy zostat doktadnie oczyszczony.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA ﬂ

Opakowanie zawiera:
1 opalarka

1 zestaw akcesoriow
1 instrukcja obstugi

« Sprawdzi¢, czy narzedzie, czesci lub akcesoria nie ulegty
uszkodzeniu podczas transportu.

* Przed przystgpieniem do pracy, nalezy pos$wieci¢ czas na
doktadne przeczytanie i zrozumienie niniejszej instrukcji.

OPIS (RYS. 1) ﬂ

Opalarka Evolution HDG200 zostata zaprojektowana do
usuwania farby, lutowania rur, obkurczania PVC, spawania
i giecia tworzyw sztucznych, a takze ogdlnego suszenia i
rozmrazania.

1. Przetgcznik On/off

2. Otwory wentylacyjne

3. System regulacji temperatury powietrza i wyswietlacz

4. Przycisk regulacji predkosci

5. Dysza
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MONTAZ | REGULACJA

Przed przystgpieniem do montazu i regulacji
nalezy zawsze odigczy¢ narzedzie od
zasilania.

MONTAZ ODPOWIEDNIEGO AKCESORIUM
Urzadzenie dostarczane jest z zestawem akcesoriow do
réznych zastosowan.

Obraz Opis Cel

V7 Dysza ochronna do
szkta

Zapewnia, ze szkto

nie jest nagrzewane
bezposrednio.

Dysza odblaskowa Otula rure metalowg

1 rozprowadzajgc rowno-
&l miernie ciepto wokot
powierzchni rury.

Do rozprowadzania
gorgcego powietrza
na waskim, szerokim
obszarze.

/ Dysza ptaska

Dysza redukcyjna

Koncentruje ciepto na
matych obszarach.

Skrobak Usuwanie farby i
> lakieru.

Upewni¢ sig, ze narzedzie jest wylaczone, a dysza ostygta.
Zatozy¢ wybrane akcesorium na dysze.

instrukcji

. Zawsze
bezpieczenstwa i obowigzujacych przepisow.

przestrzegac

¢ Trzyma¢ narzedzie tylko jedng reka
(Rys. 2). Nie ktas¢ drugiej reki na kratkach
wentylacyjnych (Rys. 3).

PRZED URUCHOMIENIEM:
« Zamontowac¢ akcesorium odpowiednie do zastosowania.

WEACZANIE | WYLACZANIE (RYS. 4)

« Aby wigczy¢ narzedzie, ustawi¢ przetgcznik on/off w pozycji
1.
+Abywytgczyénarzedzie, ustawi¢ przetgcznikon/offwpozycjiO.
* Przed przeniesieniem lub przechowywaniem opalarki
odczeka¢, az urzadzenie ostygnie.

USTAWIANIE TEMPERATURY (RYS. 5)
* Wigczy¢ narzedzie, ustawiajgc w pozycji 1.
* Wybra¢ -°C / +°C, aby zmniejszy¢/zwigkszy¢ temperature.

Temperature powietrza mozna dostosowa¢ do szerokiego
zakresu zastosowan. Ponizsza tabela przedstawia
sugerowane ustawienia dla réznych zastosowan.

Ustawienie Zastosowanie

Niski (1. sektor) « Usuwanie naklejek

« Woskowanie i usuwanie wosku

« Suszenie mokrego drewna przed
szpachlowaniem

« Obkurczanie opakowan z PVC i
rur izolacyjnych

* Rozmrazanie zamarznigtych rur

Srednia (2. sektor) | « Giecie rur i blach z tworzyw
sztucznych
» Odkrecanie zardzewiatych lub

mocno dokrgconych nakretek i $rub

Wysoka (3. sektor) | < Usuwanie farby i lakieru.

« Jedli operator nie ma pewnosci co do prawidtowego
ustawienia, powinien zacza¢ od ustawienia niskiej
temperatury i stopniowo jg zwieksza¢, az do uzyskania
optymalnych rezultatéw.

REGULACJA PREDKOSCI / PRZEPLYWU POWIETRZA
(RYS. 6)

« Wigczy¢ narzedzie, ustawiajgc w pozycji 1.

« Ustawi¢ wybrang temperature.

« Aby stopniowo regulowa¢ predkosé/przeptyw powietrza,
naciska¢ przycisk szybko/wolno do momentu osiggnigecia
zadanej predkos¢

Aby uzyskac wigkszy przeptyw powietrza, powtorzy¢ te kroki
z przetgcznikiem on/off w pozycji 2.

Ewentualnie, jesli najwyzsza predkos$¢ / przeptyw powietrza
wymagany jest natychmiast, przetacznik on/off mozna
przesuna¢ do pozycji 3.

USUWANIE FARBY (RYS. 7)

« Zamontowac¢ odpowiednie akcesorium.

* Wigczy¢ narzedzie.

« Ustawi¢ wysokg temperature powietrza.

« Skierowac¢ gorgce powietrze na usuwang farbe.

« Gdy farba zmiegknie, zeskroba¢ farbe recznym skrobakiem.

« Nie uzywa¢ do zdejmowania metalowych ram
okiennych. Ciepto moze by¢ przewodzone na
szkto i spowodowac jego pekniecie.

« Podczas zdejmowania izolacji z ram
okiennych innego typu nalezy uzy¢ dyszy do
ochrony szkta.

« Nie trzymaé narzedzia skierowanego zbyt
dlugo w jeden punkt, aby unikngé zapalenia
powierzchni.

« Unika¢ gromadzenia si¢ farby na skrobaku,
poniewaz moze si¢ zapali¢. W razie potrzeby
ostroznie usungc¢ resztki farby ze skrobaka za
pomoca noza.

SCHLADZANIE

Podczas uzytkowania dysza i akcesoria bardzo sie
nagrzewajg. Przed probg przeniesienia lub przechowywania
narzedzia nalezy pozwoli¢ im ostygnac.

« Aby skréci¢ czas chtodzenia, nalezy wigczy¢ narzedzie przy
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najnizszej temperaturze powietrza i pozwoli¢ mu pracowac
przez kilka minut.
« Wytgczy¢ narzedzie i pozwoli¢ mu ostygnaé¢ przez co
najmniej 30 minut.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat odpowiednich
akcesoriow zalecamy kontakt ze sprzedawcg / firmg
Evolution.

KONSERWACJA

Elektronarzedzie Evolution zostato zaprojektowane do pracy
przez dtugi czas i wymaga bardzo niewielkiej konserwacji.
State zadowalajgce dziatanie zalezy od wtasciwej pielegnaciji
narzedzia i regularnego czyszczenia.

SMAROWANIE
Elektronarzedzie nie

j/— dodatkowego smarowania.

wymaga

CZYSZCZENIE

Utrzymywaé szczeliny wentylacyjne w
czystosci i regularnie czysci¢ obudowe
miekka Sciereczka.

DEKLARACJA ZGODNOSCI - WE ﬂ

Gratulujemy zakupu elektronarzedzia Evolution. Prosimy
o wypetnienie i przestanie karty rejestracyjnej produktu.
Umozliwi nam to potwierdzenie okresu gwarancyjnego
urzadzenia i zapewnienie szybkiego serwisu w razie
potrzeby. Serdecznie dzigkujemy za wybranie produktu
marki Evolution.

Infolinia techniczna UK: 0870 609 2297

Dane techniczne

HDG200

Nr modelu fabrycznego:R1630

Napiecie 230V
Pobér mocy 2000 W
Zakres temperatury powietrza (przy dyszy) 50 — 630°C
Przeptyw powietrza 120-550 I/min
Masa 0,8 kg

W niniejszej instrukcji  uzytkownika
nastepujgce symbole bezpieczenstwa:

stosowane sg

Ryzyko utraty zycia lub
uszkodzenia narzedzia w przypadku

A nieprzestrzegania  zalecen  zawartych w

obrazen ciata,

niniejszej instrukcji.

Ryzyko porazenia prgdem.

HDG200 OPALARKA
Deklaracja zgodnosci WE
HDG200

Producent artykutu objetego niniejszg deklaracja:

PL: Evolution Power Tools Ltd. Venture One, Longacre
Close, Holbrook Industrial Estate, Sheffield, S20 3FR.

FR: Evolution Power Tools SAS. 61 Avenue Lafontaine,
33560, Carbon-Blanc, Bordeaux, Francja.

Opalarka Evolution HDG200

Zaswiadcza sie, ze elektronarzedzie zostato

zaprojektowane zgodnie z: EN 55014-1: 2017 +A11:2020,

EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019,

EN61000-3-3:2013:2013+A1:2019, EN62233:2008,

EN60335-2-45:2002+A1:08+A2:12,

EN60335-1:2012+A11: 2014+A13:2017+A1:2019+A4:201

9+A14:2019

Dyrektywy:

2014/30/UE  Dyrektywa w sprawie kompatybilno$ci
elektromagnetycznej

2006/95/WE  Dyrektywa niskonapieciowa

2011/65/UE & Dyrektywa w sprawie ograniczenia

2015/863/UE stosowania niektérych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym dyrektywa (RoHS)

2012/19/UE Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Aby uzyskac wiecej informaciji, prosimy o kontakt z Evolution
pod podanym powyzej adresem lub dzwonigc na infolinie
techniczng.

Poziom ci$nienia akustycznego zgodnie z 86/188/EWG i
98/37/EWG, mierzony zgodnie z EN 50144:

HDG200
Lpa (ci$nienie akustyczne) db(A)* 75
Lwa (moc akustyczna) db(A) 88

* przy uchu operatora
W przypadku przekroczenia cisnienia
akustycznego 85 db(A) nalezy zastosowacé

odpowiednie $rodki ochrony stuchu.

Wazona $rednia kwadratowa warto$¢ przyspieszenia
zgodnie z EN 50144:

HDG200<2,5 m/s2
Odpowiednia dokumentacja techniczna przechowywana

jest w siedzibie Evolution Power Tools Ltd, Sheffield (Wielka
Brytania).

Podpis: @ ﬂ‘} SO~
Drukiem: Barry Bloomer — Dyrektor Generalny

Data: 01.03.2016 r.

www.evolutionbuild.com
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DEKLARACJA ZGODNOSCI - WE

Gratulujemy zakupu elektronarzedzia Evolution. Prosimy
o wypetnienie i przestanie karty rejestracyjnej produktu.
Umozliwi nam to potwierdzenie okresu gwarancyjnego
urzadzenia i zapewnienie szybkiego serwisu w razie
potrzeby. Serdecznie dzigkujemy za wybranie produktu
marki Evolution.

Infolinia techniczna UK: 0870 609 2297

Dane techniczne

HDG200

Napiecie 230V
Pobér mocy 2000 W
Zakres temperatury powietrza (przy dyszy) 50 — 630°C
Przeptyw powietrza 120-550 I/min
Masa 0,8 kg

W niniejszej instrukcji uzytkownika stosowane sg
nastepujgce symbole bezpieczenstwa:

Ryzyko obrazen ciata, utraty zycia lub uszkodzenia
A narzedzia w przypadku nieprzestrzegania zalecen
zawartych w niniejszej instrukcji.

Ryzyko porazenia pragdem.

UK
CA

Deklaracja zgodnosci WE

HDG200

Nr modelu fabrycznego:R1630

Producent artykutu objetego niniejszg deklaracija:

PL: Evolution Power Tools Ltd. Venture One, Longacre
Close, Holbrook Industrial Estate, Sheffield, S20 3FR.

FR: Evolution Power Tools SAS. 61 Avenue Lafontaine,
33560, Carbon-Blanc, Bordeaux, Francja.

Opalarka Evolution HDG200
Zaswiadcza sig, ze elektronarzedzie zostato

zaprojektowane zgodnie z: EN 55014-1: 2017 +A11:2020,
EN 55014-2:2015, EN IEC 61000-3-2:2019,
EN61000-3-3:2013:2013+A1:2019, BS EN62233:2008,

BS EN60335-2-45:2002+A1:08+A2:12,

BS EN60335-1:2012+A11: 2014+A13:2017+A1:2019+A4:2
019+A14:2019

Dyrektywy:

Ustawodawstwo Zjednoczonego Krélestwa_Przepisy
dotyczgce dostaw maszyn (bezpieczenstwo) z 2008 r.
Ustawodawstwo Zjednoczonego Krélestwa _ Przepisy
dotyczace emisji hatasu w srodowisku przez urzadzenia

przeznaczone do uzytku zewnetrznego z 2001 r.
Ustawodawstwo Zjednoczonego Krélestwa _Dyrektywa

W sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym

i elektronicznym z 2012 r.

Ustawodawstwo Zjednoczonego Krélestwa _ Przepisy
dotyczgce zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
z2013r.

Aby uzyskac wiecej informacji, prosimy o kontakt z Evolution
pod podanym powyzej adresem lub dzwonigc na infolinie
techniczng.

Poziom ci$nienia akustycznego zgodnie z 86/188/EWG i
98/37/EWG, mierzony zgodnie z EN 50144:

HDG200
Lpa (ci$nienie akustyczne) db(A)* 75
Lwa (moc akustyczna) db(A) 88

* przy uchu operatora

AN

Wazona $rednia kwadratowa warto$¢ przyspieszenia
zgodnie z EN 50144:

W przypadku przekroczenia cinienia
akustycznego 85 db(A) nalezy zastosowaé
odpowiednie $rodki ochrony stuchu.

HDG200<2,5 m/s2

Odpowiednia dokumentacja techniczna przechowywana
jest w siedzibie Evolution Power Tools Ltd, Sheffield (Wielka

Brytania).
7S e

Drukiem: Barry Bloomer — Dyrektor Generalny

Podpis:

Data: 11.06.2021 .
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Notatki
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UK

Evolution Power Tools Ltd
Venture One

Longacre Close

Holbrook Industrial Estate
Sheffield

S20 3FR

+44(0)114 251 1022

Discover Evolution Power Tools

Visit: www.evolutionpowertools.com or download

the QR Reader App on your smart phone and scan

the QR code (Right).

" |ﬁ|

v8

us

Evolution Power Tools LLC
8363 Research Drive
Davenport

lowa

52806

+1 866-EVO-TOOL

EU

Evolution Power Tools SAS
61 Avenue Lafontaine
33560

Carbon-Blanc

Bordeaux

+33(0)557 306189




